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GB DESCRIPTION

Housing

Ceramic heating element
Temperature indicator
Heat indicator light
Temperature control button
Cord protection swivel

oabhwn -~

CZ POPIS

1. Téleso spotfebice

2. Topny ¢lanek

3. Indikace teploty

4. Svételny ukazatel nahfivani

5. Tlacitko pro volbu teploty

6. Otocna koncovka sitového kabelu

PL OPIS

Obudowa

Element grzejny

Wskazanie temperatury

Wskaznik Swietlny nagrzewania
Przycisk wyboru temperatury
Zabezpieczenie kabla elektrycznego od
przekrecania sie

UA onuc

Kopnyc

HarpiBanebHun enemeHT

IHauKaLis TemnepaTtypu

CaiTnoBun inankaTop Harpisy

KHonka Bubopy Temnepartypu

3anobixxHNK eneKTPoLLHYpa Bif NepekpyvyBaHHS

ST KIRJELDUS

Korpus

Kuumutuselement
Temperatuuri indikatsioon
Kuumenduse margutuli
Temperatuuri valimise nupp
Juhtme keermete kaitse

LT APRASYMAS

Korpusas

Sildantis elementas
Temperaturos indikacija
lkaitimo Sviesos indikatorius
Mygtukas temperatdrai pasirinkti
Sukiojamas elektros laidas.

KZ CUNATTAMA

Tynra

XKbInbITKbIL arIEMEHTTEPI

Kbi3yabl enwey

KbI3yAblH, XapbIKTbl UHANKATOPbI

TemnepaTypaHbl TaHaay HYKTeC

OnekTpobayabl Gypanbin KeTyAeH CaKTaHAbIPFbIL

D GARATEBESCHREIBUNG

Gehause

Heizelement
Temperaturanzeige
Heizungskontrolleuchte

Taste flir Temperatureinstellung
Kabelschutztille
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US YCTPOUCTBO U3OENUA
Kopnyc
Kepamuyeckuin HarpeBaTenbHbIA SNeMeHT
WHavkaumsa Temnepatypbl
CBeToBOW MHAMKATOP Harpesa
KHonka Bblbopa TemnepaTypbl
lMpenoxpaHuTerns aNeKTPoLLHypa oT
nepekpyyYnBaHus

G OMNMUCAHUE
Kopnyc
HarpeBaTteneH enemeHT
MHoukaums Ha Temnepatypa
CaeTell MHOAUKATOP 3a HarpsisaHe
ByToH 3a n3bopa Ha TemnepaTtypa
MpennasBallla cuctema OT HeMnpaBWUMHO HaBMBaHe
Ha kabena

O DESCRIERE

Corpul

Element de incalzire

Indicator de temperatura

Led indicator caldura

Tasta alegerii temperaturei

Dispozitiv de siguranta a cablului de alimentare
contra torsionarii

SCG onuc

oubhwh=

Tpyn

pejaun

WHankaumja Temnepatype

CBeTNOCHM MHOVKaTOop rpejaka

Hyrme nsbopa Temnepatype

3awTnTa NpoTuB 3aneTsbaBaka rajtTaHa

LV APRAKSTS

CURWNS () DOURONST OOAWNS

Korpuss

SildiSanas elements

Temperatiras indikacija

Uzsildi8anas gaismas indikators
Temperatlras izvéles taustins
Elektrovada droSinatajs pret savisanos

LEIRAS
Késziilékhaz
Melegit6 elem
Hémérséklet jelzése
Melegedési jelz6lampa
Héfokgomb
Vezetéktekeredést gatlé elem

R OPIS
Tijelo
Toplinski element
Pokazivanje temperature
Svjetlosni indikator grijanja
Tipka izbora temperature
Zastita kabla od zapetljavanja
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~ 220-240 V/ 50 Hz

35W

0.55/0.65 kg

50
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[€5 INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before
use and keep in a safe place for future reference.

¢ Before the first connecting of the appliance check
that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

e Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

¢ To prevent risk of electric shock, do not immerse
the appliance in water or in any other liquids.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near
water.

¢ This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety

¢ Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

o To protect against the risk of burn, do not touch the
plates.

CAUTION:

e The appliance is very hot when in use; please, be
careful.

¢ Please, dry hair before use.

INSTRUCTION FOR USE

¢ Fully unwind the cord.

¢ Insert the plug into the power supply.

e Press the temperature control button. 140°C
temperature will be selected. Corresponding
indicator will light up.

¢ Press the temperature control button several times
to sequentially set the temperature to 160°C,
180°C, 200°C.

Temperature_ con_trol button Temperature, °C
pressing times
1 140
2 160
3 180
4 200
5 Off

¢ Allow the appliance to heat, and maximum
temperate will be achieved within 1 minute.

¢ Divide hair into locks.

¢ To straighten hair, place it between straightening
plates and pull straightly for 1-2 times.

¢ Do not comb hair just after using the appliance,
wait until it cools down.

¢ When finished, switch the appliance off and unplug
it from the power supply.
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CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning switch the appliance off, unplug it
from the power supply and let it cool completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

o Ensure the hair crimper is completely cool and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

RYE PYKOBOACTBO MO

SKCMNYATALUN

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumaTenbHo npountanTe PykoBoacCTBO MO
aKcnnyaTauumn n coxpaHuTe ero B KayecTse
cnpaBOYHOro Matepuana.

¢ [Nepen nepBoHa4anbHbIM BKINHOYEHUEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKU
nsgenus, ykasaHHble Ha Haknerke, napameTpam
AEKTPOCETN.

e /icnonb3oBaTb TONMbLKO B ObITOBLIX LENsSX COrnacHo
AaHHomy PykoBogcTBy no akcnnyataumm. Mprbop
He npeaHa3Ha4vyeH ans npPoOMbILLIIEHHOrO
NPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLIEHUN.

o Bcerga oTkniovanTe yCTPOMCTBO OT 9MeKTpoceTH
nepen o4McTkon nunu ecnu Bel ero He ucnonbayeTe.

e Bo nsbexxaHne nopaxxeHus1 arieKTPUYECKUM TOKOM,
He norpyxavite npubop B BOAY Unn Apyrue
XKNOKOCTWN.

e He nonb3yinTecb yCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHATax
1 BONM3N OT APYrMX UCTOYHUKOB BOAbI.

e He nossonsinte oeTsamM nonb3oBaTbCs NPUOOPOM.

¢ He octaensante BKMoYeHHbIM Npubop 6e3
npucmoTpa.

¢ He ncnonkaynte npuHagnexxHoCTH, He BXOASALLME B
KOMMNNEeKT AaHHoro npubopa.

e Henb3sa ucnonb3oBaTb YCTPOUCTBO C
NOBPEXAEHHBIM LLUHYPOM NUTAHUSA U/UNN BUITKOW.
Bo n3bexxaHne onacHOCT NOBPEXAEHHbIN LLUHYP
NUTaHUs OOMKEH OblTb 3aMEHEH B
aBTOPW3OBAHHOM CEPBUCHOM LEHTPE.

e He nbiTanTecb CaMoOCTOATENBbHO PEMOHTMPOBATL
npuobop. Mpu obHapy>xeHnn Henonagok
obpalantech B Onvkanwmn CepBUCHbIN LIEHTP.

¢ Bo n3bexaHne nony4yeHns 0XXoros He
npukacamTecb K HarpeBaTenbHbIM 3fIEMEHTaM.

BHUMAHUE:

e ByabTe ocTopoXHbI, BO BpeMsi paboTbl npubop
CUNbHO HarpeBaeTcs.

o Obs13aTeNbHO BbICYLLMTE BOSOCHI NEpes
NCNosib30BaHNEM LLMMLIOB.

PABOTA

o [MONHOCTLIO pa3MOTaNTE LWHYP NUTaHUS.

e [MoaknounTe NpUBOpP K INEKTPOCETH.

¢ HaxmuTe kHoMKy Bbibopa TemnepaTypbl. byget
ycTaHoBneHa Temnepatypa 140°C. Npu atom
JONXeH 3aropeTbCs COOTBETCTBYIOLLUIA CBETOBOM
NHONKaTop.

o [TOBTOPHO HaXknmasi KHOMKy Bblbopa
TeMnepaTypHOro pexmma, MOXHO
nocrieqoBaTensbHO YCTaHOBUTL TemnepaTypy
160°C, 180°C, 200°C.
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¢ Stisknéte tlaCitko pro volbu teploty. Tim nastavite
teplotu 140°C. PFi tom se rozsviti pfislusny
svételny ukazatel.
» Stisknéte tlacitko volby teplotniho rezimu a
postupné nastavte teplotu 160°C, 180°C, 200°C.

CKONbKO pa3s HaXaTb KHOMKY Temnepartypa, °C
BblOopa TemneparTypbl ’
1 140
2 160
3 180
4 200
5 BbIKJT.

e [MogoxaunTe, NoOKa LMLl HArpPerTCA.
MakcumanbHasa Temnepartypa 6yget 4OCTUrHyTa B
Te4yeHne 1 MUHyTHI.

e Paspenute Bonockl Ha HebornbLLMe Npsau.

[ns BbINPAMEHNS 3aXXKMUTE BOSOCHI MEXAy

COOTBETCTBYHOLLMMMN HAacagKammn 1 NPOTSHUTE OT

KOpHeWn [0 KOHUYMKOB 1-2 pasa.

¢ He pacuechbiBanTe BoMnockl cpasy e nocne
BbINPAMIIEHUS], NOAOXANTE, MOKA OHWN OCThLIHYT.

e [Nocne okoH4YaHWs! PaboThbl BLIKMOYMTE U
OTKIMIOUNTE NPUOOP OT 3NEKTPOCETMW.

OYUCTKA N yYXon

e [Nepen ouncTKOM OTKITHOUNTE NPUBOp OT
3NIEKTPOCETU N AanNTe emMy NOMHOCTbIO OCTbITb.

e He I/ICI'IOJ'Ib3yIZTe a6pa3VIBHbIe Ynctdwme cpeancrtea.

XPAHEHUE

o [laviTe yCTPOWCTBY MOMHOCTLIO OCThITb U
ybeauntech, YTO KOPMyC He BNaXHbIN.

¢ Yt06bl HE NOBpPeauTb LUHYP, He HaMaTblBaWTe ero
Ha Kopnyc.

e XpaHute NpmMbop B NPOXragHOM, CYXOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Pedclivé si tento Navod k pouziti pfectéte a
uschovejte jej jako informacni pfirucku.

e Pfed prvnim pouZitim spotfebice zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametram elektrické sité.

o PouZivejte pouze v domacnosti v souladu
s Navodem k pouziti. Spotfebi€ neni uréen pro
pramyslové ucely.

o PouZivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach.

o VZdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pied Cisté€nim
a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru
neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

o Nepouzivejte spotfebi€ v koupelné a v blizkosti
jinych zdrojl vody.

o Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebic.

¢ Nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

o PouZivejte spotfebi¢ vyhradné s pfisluSenstvim
z dodavky.

o Nepouzivejte spotfebi¢ s podkozenym napdgjecim
kabelem.

o Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje.
Pokud je to nutno, obratte se na nejbliz8i servisni
stfedisko.

e Pro zamezeni popaleni nesahejte na topna télesa.

'AROVANI:

o Budte opatrni: b&hem pouzivani je spotiebic
zahfaty na vysokou teplotu.

¢ Pfed ondulovanim osuste viasy.

PROVOZ

« Uplné odvijejte elektricky kabel.

e Zapojte spotfebi€ do elektricke sité.

www.scarlett.ru

Kolikrat mate stisknout Teplota, °C
tlacitko pro volbu teploty ’
1 140
2 160
3 180
4 200
5 vypn.

o Poclkejte, aZ se kulma zahfeje. Maximalni teplota
se dosahne b&éhem 1 min.

o Rozdélte vlasy na men8i praménky.

¢ Pro rovnani vlasu stisknéte je mezi pfislusnymi
nastavci a protahnéte podél délky 1x-2x.

o Neceste vlasy hned po ondulovani, pockejte, az
vychladnou.

e Po ukoné&eni ondulovani vypnéte spotiebic a

. odpojte jej od elektricke sité.

CISTENI A UDRZBA

o Pfed Cisténim odpojte spotiebit od elektrické sité a
pockejte, aZz uplné vychladne.

» Nepouzivejte na Cisténi brusné prostredky.

SKLADOVANI

o Nechte spotfebi€, aby uplné vychladl, a
pfekontrolujte, zda téleso spotfebie neni vihké.

¢ Abyste neposkodili napajeci kabel, neovijejte jej
kolem télesa spotiebice.

o Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

Eld PLKOBOACTBO 3A

EKCIMIOATALUA

MPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

¢ [IpoyeTeTe BHMMaTENHO PBHKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoaTaums 1 ro 3anaseTe no-HaTaTbK npu
Bb3HUKBAHE Ha €BEHTYanHu BbNpocu.

¢ [lpean ga nanonssate pPosikKATE 3a NPbB NbT
nposepeTe, Aann NocoYeHUTE TEXHNYECKN
XapaKTepuUCTUKM Ha ypeaa CbOTBETCTBAT C
3axpaHBaHeTo BbB Baluata mpexa.

e N3genuneTo e npegHasHa4yeHo camo 3a AoMallHa
ynoTpeba n TpsibBa ga ce ekcnnoaTnpa CbOTBETHO
Ta3su UHCTPYKUUA. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO
N3non3BaHe.

e He nanonsearite HaBbH.

o BuHarm nskniouBarnTe ypeaa OT KOHTaKT, ako He ro
nonseaTe, a CblLUO Taka Nnpean ga ro nodncreaTe.

o C uen npegoTBpaTABaHe Ha TOKOB yaap He
notananTe ypeaa BbB BoAaA UM Apyrn TEYHOCTHU.

e He ekcnnoatupainTte nsgenneto B 6aHs nnm 6nmnso
0o Boaa.

e He nosBonsBanTe geuara ga urpasrt ¢ ypeaa.

¢ He ocTaBswiTe BknoveHus ypeg 6e3 Hag3op.

e 3nonaeanTte caMmo CbCTaBHUTE YacTu OT
KOMMMeKTa.

e He ekcnnoaTtupanTe nsgenneTo ¢ noBpeneH
kaben.

¢ He nonpassante ypega camoctositenHo. 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B Hall-
ONN3KMSA CEPBU3EH LIEHTBP.

e He gokocBanTe HarpeBaTesnHUTE eNieMeHTH, 3a ga
He ce onapuTe.

SC-064






